SYLLABUS

1. Data about the program of study

1.1 | Institution Technical University of Cluj-Napoca
1.2 | Faculty FaCl‘,I|ty of Automotive, Mechatronics and Mechanical
Engineering
1.3 | Department Department of Mechatronics and Machine Dynamics
1.4 | Field of study Mechatronics and Robotics
1.5 | Cycle of study Bachelor of Science
1.6 | Program of study/Qualification Mechatronics
1.7 | Form of education Full time
2. Data about the subject
2.1 [Subject name Modern Languages 2 Subject code 17.00

2.2 [Course responsible/lecturer -

Lector dr. Cristina Malutan, cristina.malutan@lang.utcluj.ro

2.3 |Teachers in charge of seminars Asist.dr. Delia Georgeta Rusu, Delia.Rusu@lang.utcluj.ro
CDA Anda Madalina Sabou, anda.sabou@yahoo.com

2.4 Year of study 1 |2.5 Semester| 2 |2.6 Assessment \Y

2.7 Subject Formative category DC

category DID DOB | Optionality DOB

3. Estimated total time

3.2 3.3 33 33
AN fh k 2 f which - . 2 - . -
3 umber of hours per wee ofwhic Course Seminar Laboratory Project
3.4 Total hours in the curriculum| 28 |of which 3:5 - 3'.6 28 3.6 - 3'.6 -
Course Seminar Laboratory Project

3.7 Individual study:

(a) Manual, lecture material and notes, bibliography 8
(b) Supplementary study in the library, online and in the field 6
(c) Preparation for seminars/laboratory works, homework, reports, portfolios, essays 6
(d) Tutoring -
(e) Exams and tests 2
(f) Other activities -

3.8 Total hours of individual study (sum (3.7(a)...3.7(f))) 22

3.9 Total hours per semester (3.4+3.8) 50

3.10 Number of credit points 2

4. Pre-requisites (where appropriate)

4.1 | Curriculum -

4.2 | Competence -

5. Requirements (where appropriate)

5.1 | For the course -



mailto:cristina.malutan@lang.utcluj.ro
mailto:Delia.Rusu@lang.utcluj.ro
mailto:anda.sabou@yahoo.com

5.2

Seminar attendance is compulsory according to university
regulations.

Printed materials, computer, tablet, interactive whiteboard,

For the applications internet (online or onsite as appropriate). In the case of online
seminars, students are required to actively participate during live
sessions, using one of the technical means at their disposal:

microphone, video camera, live seminar chat application.

6. Specific competences
- Using the basic elements of scientific discourse (lexicon, linguistic and grammatical structures)
f_gv § - Application of grammar, format and conventions for writing technical documents in foreign
7 % languages.
“g g' - Drafting, rephrasing, summarizing and synthesizing texts in technical formal style.
o 8
ol - Identifying the need for continuous training through the effective use of information sources,
2 § communication resources and assisted vocational training (Internet portals, specialized software
g g applications, databases, online courses, etc.), as well as language skills specific to languages of
g international circulation.Appropriate use of effective lifelong learning methods and techniques
7. Expected learning outcomes

Knowledge

By the end of the semester, the student:

- is familiar with basic terminology related to equipment, devices, materials, and simple
mechanisms in a foreign language;

- understands the grammatical structures used in describing operations, workplace safety, and
technical procedures;

- be familiar with safety rules and procedures, the expression of obligation and prohibition,
as well as the sequential presentation of operations;

- recognize cause-and-effect relationships and comparisons in technical communication;

- identify the linguistic conventions specific to technical documents and discourse.

Skills

The student can:

- appropriately use vocabulary and grammatical structures to describe simple technical equipment,
mechanisms, and processes;

- explain how a device works and formulate instructions or procedures in a foreign language;

- describe and evaluate materials, forces, and technical solutions using specific terminology;

- compare the characteristics of products or modes of transportation using degrees of comparison;
- formulate suggestions and alternatives for solving basic technical problems;

- participate in oral interactions on common technical topics.




By the end of the course, the student:

= - demonstrates independence in analyzing and explaining the functioning of mechanisms and the

Fry E stages of technological development in a foreign language;

= o " . . . . . . .

% s critically and appropriately use information sources to describe equipment, inventions, and

§ § mechanisms in a foreign language;

é - actively and responsibly participate in practical exercises, presenting information clearly,
coherently, and linguistically correctly.

. Discipline objectives (as results from the key competences gained)
8.1 | General objective - Deyelopmg |IngL‘JIStIC and (.:ommt.mlca'tlve competencesin a
foreign language in professional situations.
- Assimilation of the basic lexicon in the fields of interest
and related areas of mechanical engineering.
8.2 | Specific objectives - Effective use of language and communication skills in
foreign language.
9. Contents
Number of )
9.1. Lecture (syllabus) Teaching methods |Notes
hours
1.- - - -
Bibliography
. . Number .
9.2. Seminars /Laboratory/Project Teaching methods [Notes
of hours
1.Types of equipment, devices, other specific components: 2
names and general concepts.
2. Definition and expression of the operation or use of 2 Commu.n|cat|on.
devices/equipment. Relative-attributive sentence and interactive
: : strategies;
3. Safety at work: hazards, warnings, work protection 2 _ _
integrated skills:
measures.
X - - presentation of
4. Emergency procedures. Imperative. Expressing 2
. " new content
obligation and prohibition. ]
: : - (lexis, grammar);
5. Fire evacuation procedure: expressing the sequence of 2 L
. - text exploitation;
steps in a procedure. .
- fixing through
6. Indication of the location, spatial arrangement, 2 .
exercises;
component parts of a mechanism. Preposition of place. . .
- listening to
Adverbs and adverbial expressions of place.
recorded
7. Cause and effect. Technical problems and their 2 .
material;
solutions. Modes and expressions for formulating .
- conversation,
suggestions and alternatives.
monologue.
8. Materials and forces. Description of attributes, 2

advantages, disadvantages of




products/materials/equipment. Attributive adjective and
noun: specificities according to the foreign language.

9. Description of simple mechanisms: pulleys, levers, other 2
devices
10. Demonstration of the operation of a simple mechanism 2

(scissors, pulleys, etc.) and description of the events in real
time.

11. Technological development. Evaluation of previous 2
stages, description of past events.

12. Tools, mechanisms, famous mechanical inventions and 2
inventors.
13. Classification and classes of objects: means of 2

transportation and comparing their characteristics.
Adjective and adverb degrees of comparison
14. Final test. 2
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Langenscheidt, 2011, Berlin.
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10. Bridging course contents with the expectations of the representatives of the community, professional
associations and employers in the field

The contents of the seminars familiarize students with the expression of basic linguistic functions
present in foreign language communication in the context of technical occupations. The seminars
emphasize the specificity of the use of certain common structures in specialized foreign language

communication.




11. Evaluation

11.3 Weight in the

/Laboratory/Project

conversation or
monologue,
seminar work.

Activity type 11.1 Assessment criteria 11.2 Assessment methods .
final grade

11.4 Course - -

Completion of work tasks

for Written test

ritten tes =309
11.5 Seminars the written test, taking a 5=30%,
Oral assessment 0=40%, A=30%.

On-the-job activity

11.6 Minimum standard of performance

Written test (S), Oral assessment (O), Ongoing activity (A). 50 % of the assessment criteria met
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